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INTRODUCCION

1.  Ensuresolucion 2001/34, la Comision de Derechos Humanos pidié a Secretario General
que informara ala Comision en su 58° periodo de sesiones sobre la aplicacion de la presente
resolucién. Contal fin, el 17 de septiembre de 2001 se envi6 una nota verbal alos Estados
solicitando informacion pertinente para el informe. Hasta el 14 de diciembre de 2001 se habia
recibido informacién de los Gobiernos de Belarus, el Canada, Croacia, Espafia, Fiji, Georgia,
Guatemala, €l Libano, México, Qatar, y Tunez.

2. Asimismo, el 30 de agosto de 2001 se enviaron cartas solicitando aportaciones alas
instituciones financieras regionales e internacionales, y €l 31 de agosto de 2001 a los 6rganos,
fondos y programas pertinentes de las Naciones Unidas. Se recibi6 informacion de los siguientes
organos, fondos y programas de las Naciones Unidas. Centro de las Naciones Unidas paralos
Asentamientos Humanos (Habitat), Comisién Econdémicapara América Latinay el Caribe
(CEPAL), Comision Econémicay Social para Asia Occidental (CESPAO), Comision
Econdmicay Social paraAsiay €l Pacifico (CESPAP), Departamento de Asuntos Econdmicosy
Sociales, Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas parala Mujer (UNIFEM), Programa de
las Naciones Unidas para €l Desarrollo (PNUD) y Programa Mundia de Alimentos. También
enviaron informacion los siguientes organismos especializados. Organizacion Internacional

del Trabgjo (OIT) y Organizacion de las Naciones Unidas parala Agriculturay la

Alimentacion (FAO). Proporcionaron asimismo informacion las siguientes instituciones
financieras regionales e internacionales. Fondo Monetario Internacional (FMI), Banco Africano
de Desarrollo (BAfD) y Banco Interamericano de Desarrollo (BID). LaOrganizacion de las
Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI), la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD) y la Organizacién Mundia del Comercio (OMC)
indicaron que no podian ofrecer aportaciones de interés.

3.  El presente informe, en que se resumen |as respuestas recibidas de gobiernos, instituciones
financieras internacionales y regionales, y organismosy 6rganos pertinentes de las Naciones
Unidas, se presenta de conformidad con laresolucion 2001/34. En laOficinadel Alto
Comisionado paralos Derechos Humanos pueden consultarse los originales, en losidiomas en
que se presentaron.

4.  Ené€ informe figuratambién informacion sobre lalabor de los 6rganos creados en virtud
de tratados, otros mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas y la Oficina del
Alto Comisionado paralos Derechos Humanos (ACNUDH) en relacion con laresolucion.

|. RESPUESTAS DE LOS GOBIERNOS

5. A continuacion se presentan en forma resumida las respuestas recibidas de |os gobiernos,
divididas en cuatro secciones, gue corresponden a las disposiciones concretas de la resolucion:
a) marco legidativo general, politicas y medidas (parrafo 4 de laresolucion); b) transformacion
de costumbres y tradiciones que discriminan alamujer (pérr. 6); c) informaciony

educacion (parr. 7), y d) acceso a crédito (parr. 8).

6. Ademas de las respuestas de |os gobiernos ala nota verbal, también se incluyen en esa
seccion por ser de interés paralos fines del presente informe restimenes proporcionados por
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el CNUAH (Hébitat) de los informes nacional es presentados por paises a periodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea Genera pararealizar un examen y una evaluacion generales de la
aplicacion del Programa de Habitat (Estambul +5), celebrado en Nueva Y ork en junio de 2001,

A. Marco legidativo general, politicas y medidas

7. Bearusinformo de que, segun € articulo 23 del Codigo del Matrimonio y laFamiliadela
Republica de Belarls en vigor, los conyuges tienen |as mismas oportunidades para poseer,
utilizar y gestionar los bienes adquiridos por ellos durante su matrimonio, con independencia del
gue los haya adquirido o del que haya recibido o haya aportado |os fondos necesarios. También
se tienen los mismos derechos a gozar de |os bienes adquiridos conjuntamente cuando uno de los
conyuges se haya ocupado durante el matrimonio de las tareas domésticas o del cuidado de los
hijos, o por cualquiera otra razon vaida no haya tenido ingresos independientes, salvo que se
estipule otra cosa en el contrato de matrimonio.

8.  El Canadainformo de importantes progresos para alcanzar €l objetivo de laigualdad de las
mujeres en materia de propiedad, acceso y control de latierray laigualdad de derechos ala
propiedad y a unavivienda adecuada. Ademas en la Carta de Derechosy Libertades canadiense,
gue prohibe la discriminacion en varias esferas, inclusive en materias relacionadas con la
vivienda, en los cddigos de derechos humanos provinciales, que prohiben la discriminacién por
motivos de raza, sexo, estado civil y recepcion de asistencia publica, figura la proteccion mas
explicitacontrael trato perjudicial en relacion con lavivienda. Las comisiones provinciales de
derechos humanos y las organizaciones de defensa comunitarias of recen mecanismos formalesy
ayudan a las victimas de discriminacion atratar de obtener reparacion. Si bien en el Canadano
hay obstaculos juridicos ni institucionales ala propiedad de lavivienda o de latierra, las mujeres
pueden tener impedimentos socioecondmicos a este respecto. Por gjemplo, en la propiedad de la
tierraen & Canadainfluye el costo de latierra en relacion con los ingresos familiares; y la
propiedad de la vivienda guarda més relacion con la situacion de lafamiliaen € caso delas
mujeres que en el de los hombres. Las respuestas canadienses comprenden iniciativas expresas
sobre lavivienda, y esfuerzos para abordar las causas sociales subyacentes. Se han puesto en
marchavarias iniciativas para aumentar el acceso a unavivienda asequible, y las mujerestienen
derecho atodos los programas federales de vivienda. El Canada reconoce asimismo que los
problemas que afrontan las mujeres sin hogar pueden diferir considerablemente de los que se
plantean alos hombres, y ese hecho se tiene en cuenta en las investigaciones que se realizan en
esta esfera.

9.  Encuando alacooperacién internacional, el apoyo alaiguadad de las mujeres en materia
de propiedad, acceso y control de latierray laigualdad de derechos ala propiedad y a una
vivienda adecuada son cuestiones fundamental es que se abordan en numerosas politicas del
Organismo Canadiense de Desarrollo Internacional (CIDA). Laigualdad de género forma parte
integrante de todas | as politicas, programas y proyectos del CIDA. Lostres objetivos dela

! Sobre la base de lainformacion recibida de los paises para la preparacion de Estambul +5,
Habitat compil6 un folleto titulado "La aplicacion del Programa de Habitat desde una perspectiva
de génera”, que se centraen lamuijer, laseguridad de latenenciadetierrasy el buen gobierno.

En e sitio Web de Habitat (http://www.unchs.org) se pueden consultar los informes nacionales
sobre la aplicacion del Programa de Habitat presentados a Estambul +5.
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politicadel CIDA sobre laigualdad de género son: a) fomentar laigualdad de participacion de
las mujeres y de los hombres en la adopcion de decisiones sobre el desarrollo sostenible de sus
sociedades; b) apoyar alas mujeresy alas muchachas en la realizacion plena de sus derechos
humanos; y c) reducir las desigualdades de género en € acceso alos recursos y beneficios del
desarrollo y su control. La aplicacion de la politica sobre derechos humanos, democratizacion y
buen gobierno del CIDA comprende iniciativas que abordan la educacién sobre derechos
humanosy lareformalegidlativa, en relacion con laigualdad de género y los derechos alatierra

10. Croaciainformé de que en su Constitucion se declara expresamente que laigualdad de
género es uno de sus principios fundamentales. Este principio de igualdad, junto con la
disposicién que garantiza lainviolabilidad de los derechos de propiedad y sucesion, se explica
mediante leyes como la Ley de sucesion y la Ley de propiedad y otros derechos de propiedad.
En consecuencia, en la Republica de Croacia no hay leyes que permitan la discriminacion contra
lamujer en cuanto a derechos de propiedad, derecho alavivienda, derechos de sucesion y el
derecho a gestionar su propia propiedad o €l derecho a obtener crédito y capital.

11. Fiji informo de que el limitado acceso de lamujer alatierray alavivienda se debe mas a
la discriminacion directa o indirecta basada en normas sociales que alalegislacion. LalLey

de 1997 por la que se enmienda la Constitucion protege laigualdad de derechos de mujeresy
hombres ante laley (art. 38), y prohibe la discriminacién directa e indirectainjusta. En el
parrafo 1 de su articulo 44 se garantizan |as disposiciones sobre programas para "lograr que
todos los grupos o categorias de grupos desfavorecidos tengan una efectiva igualdad de acceso
a... b) latierray lavivienda'. Enlalegislacion, como la Ley sobre los bienes de las mujeres
casadas, se codifican los derechos de las mujeres casadas a tener bienes a su propio nombre y su
derecho a establecer contratos.

12. El Gobierno de Fiji ha adoptado asimismo varias medidas sobre las disposiciones de la
resolucion, como: a) adopcion del Plan de Accion Nacional paralas Mujeres (decenal);

b) creacién del Ministerio de laMujer, Bienestar Social y Alivio de la Pobreza; y

c) incorporacion del género y € desarrollo por € Ministerio de Hacienda y Planificacion
Nacional en su Plan de Desarrollo Estratégico 2002-2004, que comprende la promocion de la
mujer y laigualdad de género, lano discriminacion ante laley, el ordenamiento juridicoy la
préctica; asesoramiento y asistencia en materia de comercializacion; garantiadel acceso dela
mujer y su plena participacion en las estructuras de poder y los érganos de adopcion de
decisiones y fomento de la prevencion y la eliminacion de la violencia contrala mujer.

13. Georgiainformé de que € derecho aheredar y ala propiedad estareconocido y
garantizado por la Constitucion. Segun la Constitucion, todas |as personas son iguales ante la
ley, con independencia de su sexo u otra condicion, y los ciudadanos de Georgia son iguales en
lavida social, econdmica, cultural y politica. Las mujeres gozan en Georgia de sus derechos
humanos y libertades en |as mismas condiciones que los hombres, incluido e derecho ala
propiedad, previsto en el Codigo Civil.

14. En cuanto a sus obligaciones internacional es, Georgia concede importancia a
cumplimiento de los requisitos de presentacion de informes a los 6rganos creados en virtud de
tratados seguin |os respectivos instrumentos de derechos humanos de las Naciones Unidas.
Ademas, Georgia es Parte en el Convenio Europeo para la Proteccion de los Derechos Humanos
y las Libertades Fundamentales, y esta preparando la ratificacion de su Protocolo N° 1, que
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preve, en particular, €l derecho alapropiedad. Al mismo tiempo, Georgia mencioné que €l
derecho ala propiedad, asi como otros derechos y libertades, sdlo pueden promoversey
protegerse debidamente siempre y cuando se restablezca su integridad territorial .

15. Guatemala proporcioné ampliainformacién sobre las medidas legisativas y normativas
adoptadas con respecto ala promocion del acceso alatierray aunavivienda adecuada. En su
Constitucion se consagra € derecho de todas las personas a la propiedad privada, asi como los
derechos especiales alatierra de los grupos indigenas. En 1998 se introdujeron reformas en el
Cadigo Civil sobre los derechos de las mujeres trabajadoras con respecto a la propiedad coman,
reconociendo a cada conyuge el derecho a disponer libremente de sus bienes. En lalegislacion
se establece un "Fondo de Tierras' y se menciona expresamente que tanto |os hombres como las
mujeres tienen derecho a beneficiarse del Fondo, y lostitulos de propiedad se expiden a nombre
de ambos conyuges. LaLey de 1999, "Ley de dignificacién y promocion integral de la mujer”
establ ece directivas operacionales para promover laigualdad de oportunidades de las mujeres.
Actualmente hay conversaciones en el Gobierno sobre la necesidad de ssmplificar y unificar
varias leyes que abarcan diferentes dimensiones del derecho alatierray alavivienday sus
limitaciones. Guatemala sefial 6 asimismo lafalta de estadisticas sobre € grado en que las
muijeres se benefician de cualquiera de las medidas juridicas adoptadas. Comunico que desde el
decenio de 1970 no se ha realizado ningun censo agricola, y que no hay estudios especiales que
ofrezcan informacion sobre la distribucién de la propiedad de las tierras.

16. El Libano respondio6 que su Constitucion reconoce el derecho de las mujeres a poseer
tierras y adisponer de un lugar paravivir dignamente. Como miembro fundador y activo de las
Naciones Unidas, respeta plenamente sus obligaciones dimanantes de la Declaracion Universal
de Derechos Humanos. Todos sus ciudadanos son iguales ante laley y tienen los mismos
derechosy deberes, sin distincién ni discriminacion aguna.

17. Mexico respondio que la capacidad de las mujeres para adquirir, administrar y heredar
bienes, incluidala parcela cultivable, en igualdad de condiciones con los hombres, est4
reconocidajuridicamente. En 1992 se promulgd una nueva Ley agraria coincidiendo con la
enmiendadel articulo 27 de la Constitucion sobre la propiedad de latierra. En estanuevaley se
toma en cuenta & cambio del régimen de propiedad y se reconoce como entidad juridica el €jido,
dando paso alaregularizacion de latenencia de latierra mediante el Programa de Certificacion
Agraria (PROCEDE). En enero de 1998, €l 21% de la poblacion beneficiada con el PROCEDE
eran mujeres, de las cuaes el 53% tenian la calidad de gjidatarias, el 10% de posesionarias, y

el 37% de avecindadas. Lanueva Ley agrariarefrendala unidad agricolaindustrial de la mujer
(UAIM), con lo que contintia el compromiso de reservar una superficie localizada de preferencia
en las megjores tierras colindantes con la zona de urbanizacién para el establecimiento de granjas
agropecuarias o de industrias rurales en beneficio de las mujeres mayores de 16 afos y alas que
se podran agregar instal aciones destinadas especificamente a servicio y la proteccién de lamujer
campesina. Lanuevaley extendié este derecho atodas las mujeres, ya que la anterior lo limitaba
aaguellas que no fueran gidatarias.

18. Encuanto alavivienda, laLey deviviendadel Distrito Federal, promulgada en marzo
de 2000, es un avance sustantivo en lalegislacién, que reconoce que todos |os habitantes tienen
derecho aunaviviendadignay decorosa. Laley habilitaa Gobierno del Distrito Federal a
establecer un conjunto de mecanisSmosy acciones para captar y destinar financiamiento alos
programas de vivienda, através del Instituto de Vivienda del Distrito Federal.
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19. Mexico informo asimismo de que habia modificado recientemente varias disposiciones del
Cadigo Civil para€el Distrito Federal en materiacomin y paratoda la Republica en materia
federal, afin de ofrecer una mayor proteccion alas mujeres en lo referente a patrimonio
familiar.

20. Espaiiarespondi6 que € principio de no discriminacion basado en €l género esta
consagrado en su Constitucion, y que las leyes nacionales garantizan laigualdad de derechos de
hombres y mujeres ala propiedad, a acceso y control de la propiedad, latierray lavivienda.
Sin embargo, reconocié que las mujeres siguen teniendo impedimentos debido a estereotipos
sociales prevalecientes y alafeminizacion de la pobreza, que crean condiciones de mayor
dificultad paralas mujeres en cuanto a su acceso a los recursos productivos y a unavivienda
adecuada.

21. Qatar respondi6 que su Constitucion garantiza laigualdad de hombres y mujeres, y que
éstas tienen derecho a poseer y heredar bienes. En las leyes y normas aprobadas en Qatar se
concede lamaximaimportanciaalafamiliay se concede el derecho a una vivienda adecuada a
todas | as categorias de la sociedad. El Gobierno proporciona viviendas adecuadas alos
funcionarios publicos y viviendas sociaes a los grupos de menores ingresos de la sociedad.

El Gobierno proporciona también gratuitamente terreno para construir viviendas, y concede €l
crédito adecuado. También se proporciona a las personas mayores gratuitamente vivienda,
electricidad y agua. Lasfamilias de Qatar gozan de otras muchas ventajas en igualdad de
condiciones entre hombres y mujeres.

22. Tunez informo de que su legislacion concede alas mujeres, sea cual fuere su estado civil, y
en igualdad de condiciones con los hombres, € derecho afirmar contratos en nombre propio,
disponer de sus bienes o administrarlos, asi como a actuar ante los tribunales, incluidos los
administrativos. Con € fin de estimular el acceso ala propiedad de las mujeres casadas, se
promulgd laLey N° 89-91 de 9 de noviembre de 1998 por la que se regula el régimen de
sociedad conyugal del marido y lamujer, de conformidad con los principios de responsabilidad
compartida y asociacion de las pargjas, segun se estipula en el nuevo articulo 23 del Codigo del
Estatuto Personal, y como excepcion al régimen juridico basado en el principio de la separacion
de bienes de las pargjas casadas. En virtud de esaley, €l régimen de sociedad conyugal esun
régimen facultativo, y no suspende el procedimiento de sucesion.

23.  Segun los informes nacionales relativos a Estambul +5 recopilados por Hébitat, otros
paises han emprendido reformas legidativas y administrativas para abordar |a cuestion de la
igualdad de acceso alatierra, alapropiedad y alavivienda:

a)  EnAustria se cred en 1998 unainstitucion separada para la planificacion especifica
en lo que respecta ala mujer, situando las necesidades de las mujeres en un contexto
institucional municipal. Las medidas comprenden laigualdad de trato de hombresy
muijeres, la planificacion urbana "favorable alas mujeres’, la seguridad y lavivienda
"favorable alas mujeres’;

b)  EnBurkina Faso, en €l articulo 57 del Decreto N° 97-054/PRES/PM/MEF de 6 de
febrero de 1997 se reconoce laigualdad de acceso alatierray alapropiedad sin
discriminacion por motivos de sexo o estado civil:
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c) EnEtiopia, ni las mujeres ni ninguin otro grupo tienen obstacul os para poseer o
alquilar tierras, o solicitar hipotecas a su propio nombre;

d) Lasleyesgarantizan en el Irag atodos los ciudadanos el acceso (aun precio
simbdlico asequible paralos grupos de bajos ingresos) a una parceladetierra
provista de servicios para la construccion, sin discriminacion alguna por origen
étnico, religion, etc. Las mujeres tienen los mismos derechos a la propiedad que los
hombres;

€e) EnRwandase promulgd el 12 de noviembre de 1999 la Ley N° 22/99, en laque se
estipulan los mismos derechos de hombres y mujeres a heredar;

f)  EnlaRepublica Unida de Tanzania, laLey delatierrade 1998 reconoce el derecho
de toda mujer adulta a adquirir, poseer, utilizar, gestionar y transmitir tierras en e
mismo grado y con |as mismas restricciones que |os hombres;

g) Ugandapromulgd en 1998 una nueva L ey de latierra para poner en précticalas
reformas constitucionales. El parrafo 10 del articulo 31 de la Constitucion estipula
gue los hombres y las mujeres tienen los mismos derechos al contraer matrimonio,
durante el matrimonio y en caso de disolucion. Lanuevaley delatierratratade
garantizar laigualdad de género en cuanto al acceso alatierra, asi como la
proteccion de los derechos de |os grupos desfavorecidos en general;

h)  Enlapoliticade vivienda de Venezuela se concede prioridad alas familias de bajos
ingresos, que representan aproximadamente el 90% de |a poblacion nacional.
En la politica de vivienda se trata también de lograr laequidad y se ofrecen mejores
oportunidades para el acceso alavivienda alos grupos més vulnerables de la
sociedad.

B. Transformacidn de costumbresy tradiciones que discriminan alamujer

24. El Canadainformo de que parte de sus tierras se habia dedicado exclusivamente al uso por
miembros de las "primeras naciones" y en beneficio de ellos’. La Ley india contiene reglas
sobre quién puede utilizar, ocupar y poseer esas tierras, y nadie puede adquirir € derecho a
utilizarlas, ocuparlas o poseerlas, salvo de conformidad con laley. Enrazon del sistema especial
de tenencia de esas tierras de reservas, las mujeres de las primeras naciones han expresado
preocupacion por sus derechos humanos en virtud de laLey india, incluidalafaltade un
mecanismo paraladivisiéon de los bienes raices matrimoniales a deshacerse e matrimonio.
Solo lalegislacion provisional y territorial puede tratar de la division de los bienes raices
matrimoniales. Cuando €l bien raiz esta situado en tierras de reservas, segun lajurisprudencia
del Tribuna Supremo del Canada, si bien un tribunal puede tomar en consideracion los bienes
matrimoniales de vivienday tierray conceder indemnizacion, no puede tratarlos directamente y
dividirlos. Las mismas limitaciones se aplican ala capacidad del tribunal para conceder la
pOosesiOn u ocupacion exclusiva de la vivienda matrimonia cuando se encuentra en tierras de

2 Canada utiliza el término "primeras naciones' en sustitucion de términos utilizados
anteriormente como "bandas" o "tribus".
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reservas. En 1999 se promulgo legislacion autonoma sectorial, la Ley de gestion detierrade las
primeras naciones, con disposiciones relativas ala division de |os bienes raices matrimoniales en
reservas cuando se disuelve el matrimonio. En esa legislacion se reconoce que la comunidad de
la primera nacion es la que se encuentra en mejor disposicién de elaborar sus propias normasy
procedimientos con respecto a los bienes raices matrimonial es.

25. Fiji informo de que e 24 de enero de 2000 habia notificado a Secretario General de las
Naciones Unidas su decision de retirar su reserva sobre el apartado a) del articulo5y €

articulo 9 de la Convencién sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contrala
muijer, que se habia basado en "obstaculos culturales’. Eso se debid ala enmienda del

articulo 38 de la Constitucion sobre igualdad, en particular sus disposiciones 8) a 10) con
respecto alatierra, que deben leerse junto con los articulos 185 y 186 relativos a los derechos y
tradiciones consuetudinarios. Ademés, la Comision de Reforma de la Legislacion de Fiji, en su
informe sobre lareformade la Ley de lafamilia de 2000, recomendo reformas que mejoraran
esenciamente la capacidad de la mujer para poseer una parte equitativa de los bienes
matrimoniales en caso de divorcio. Del mismo modo, en cuanto alainalienable tierra nativa
propiedad de los matagali, se ha propuesto una férmula de indemnizacion segun la cual se
garantiza que lamujer no sufrira ninguna pérdida al distribuirse la propiedad familiar.

26. Guatemalainformé de que, tradicionalmente, las mujeres han gozado de un acceso
limitado alatierra, ya sea como propietarias 0 como copropietarias en €l caso de las mujeres
casadas, seguin €l sistema patriarcal de los grupos indigenasy no indigenas. En vistade labase
estructural de esa exclusion las politicas y medidas adoptadas han dado lugar a cambios
significativos. Ladisparidad de género es evidente entre |os trabajadores agricol as, sector en que
el nimero de mujeres que poseen o arriendan tierras es muy inferior al de los hombres.

El Gobierno tiene grandes dificultades para atender la necesidad de establecer titulos claros sobre
lapropiedad de latierra. Enlalegislacion del Fondo de Tierras se requiere la participacion de la
mujer, tanto individual mente como através de organizaciones, en los proyectos del Fondo.

El Servicio de Asistencia Juridica creado para ayudar aresolver conflictos legales sobre la
propiedad de la tierra fomenta también la participacion de las mujeres en la defensa de sus
derechos. Aproximadamente el 10% de los beneficiarios de la distribucién resultante de la
reforma agraria son mujeres. La Defensoriade la Mujer Indigena puede intervenir en los casos
deregistro detierras. Se han formulado propuestas para desglosar 10s datos sobre los hogares
encabezados por mujeres entre quienes se benefician del Fondo de Tierras.

27. Tunez informé de que €l [lamamiento parala emancipacion de lamujer en el pais data de
comienzos del siglo XX. Inmediatamente después de laindependencia, el Codigo sobre el
Estatuto Personal de 1956 abolio |a poligamia, constituyd €l matrimonio civil oficia y €
divorcio legal, y reorganizo lafamilia sobre la base de laigualdad de ambos conyuges ante la
ley. Su Constitucion, promulgada el 1° de junio de 1959, prevé laigualdad de todos los
ciudadanos ante laley, y estipula asimismo que el derecho ala propiedad esta garantizado y se
gierce en loslimites fijados por laley. En leyes subsiguientes se han establecido
progresivamente | os derechos fundamental es de la mujer en todos |os ambitos, y en particular
con respecto alapropiedad, el acceso y el control delatierray laigualdad de derechosala
propiedad y a unavivienda adecuada. La promocion de los derechos de la mujer actualmente es
una dimensién fundamental de la politica del Estado, derivada de una el eccion cultural para
garantizar que las mujeres, como seres humanos y ciudadanas de pleno derecho, gozan del
derecho individual aladignidad humanay alas condiciones para su realizacion.
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C. Informacion y educacion

28. Guatemala ofreci6 un giemplo de programa de ayuda a las mujeres rurales que comprende
la participacion de las mujeres en escuel as de formacion, un programa escolar de estudios
superiores e iniciativas de formacion en €l trabajo. En otras actividades se fomenta la educacion
de las mujeresrurales y se apoya a las organizaciones de mujeres. Las actividades de
capacitacion de las mujeres comprenden informacion sobre los derechos de |as trabajadoras.

En los programas de registro de tierras se haintegrado un enfoque de género, incluyendo alas
mujeres entre el personal técnico sobre €l terreno y las cuestiones relativas a género en las
actividades de formacion técnicay profesional conexas. En muchos casos, |os grupos no
gubernamental es establecidos para defender |os derechos de las mujeres rurales e indigenas han
creado actividades de microcrédito o facilitado apoyo para que las familias encabezadas por
mujeres se beneficien de las actividades del Fondo de Tierrasy de lasrelativas alatenenciade la
tierra por grupos indigenas, y han ayudado a promover |a participacion politica de las mujeres
indigenas.

29. Espaiainformd de que @ Instituto de laMujer fomenta el conocimiento publico de los
derechos juridicos de lamuijer. El Instituto ayuda alas mujeres a obtener la educacion, la
formacion y el asesoramiento adecuados gque les permitan conocer sus derechosy gercerlosen la
préactica, de manera que puedan desarrollar la capacidad adecuada para acceder a recursos
productivos y controlarlos. Espafia comunico asimismo que € afio anterior se registro un
aumento de los acuerdos de cofinanciacién con organizaciones no gubernamentales para
programas destinados a laintegracion social de la mujer, mediante la promocion de la
informacion y la capacitacion sobre derechos humanosyy €l gercicio de los derechos de la mujer
al empleo por cuenta propia, prestando especia atencion alas familias encabezadas por mujeres
gue tienen dificultades.

D. Acceso d crédito

30. El Canadainformé de que garantizalaigualdad de acceso alafinanciacién delavivienda
o delatierra, y que no hay obstacul os para conseguir una hipoteca debido al sexo del prestatario.
Sin embargo, en la préactica las mujeres pueden tener un acceso limitado a lafinanciacion, pues
es probable que tengan menos ingresos que |os hombres, carezcan de empleo formal, o su
solvencia crediticia haya sido menor. El Canada hatomado medidas para garantizar que no se
discrimina alas mujeres cuando solicitan préstamos o créditos alas instituciones crediticias.

L as instituciones financieras tienen que cumplir la Ley de derechos humanos del Canadd, 1a cual
estipula que no puede haber discriminacion basada en € sexo respecto alas practicasen e
suministro de bienes, servicios, facilidades o alojamiento de que dispone habitualmente €l
publico en general. Las personas que estiman haber sido objeto de discriminacion por los bancos
pueden recurrir al Ombudsman de la banca canadiense, 6rgano independiente establecido para
investigar quejas de personas y pequefios empresarios.

31. Fiji informo de que su Ministerio de la Mujer, Bienestar Social y Alivio de la Pobreza
administra un servicio de microcrédito paralas mujeres rurales. El Gobierno también ha creado
un proyecto de planes para empresas pequefias y muy pequefias que ha evolucionado en los
ultimos afos, entre otras cosas en relacion con € Banco dela Reserva, € Ministerio de
Planificacion Nacional y Hacienday el Ministerio de Comercio, Desarrollo Empresarial e
Inversion, junto con e PNUD y organismos especializados de las Naciones Unidas. Las mujeres
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poseen la mayor parte de las propiedades en este sector no estructurado, por lo que se
beneficiaran de este proyecto alargo plazo. Una parte del proyecto esta destinada a mejorar €
acceso alasfacilidades crediticias y vincularlo con € desarrollo de las empresas.

32. Guatemalainformé de que las mujeres tienen dificultades para obtener ayuda financiera
destinada alavivienda. En particular, alas mujeres que no hayan legalizado la separacién o
divorcio les puede resultar imposible acceder alos planes de ayuda econdmica, que ambos
conyuges han de solicitar conjuntamente. Las mujeres son particularmente activas en
organizaciones voluntarias que tratan de lograr la regularizacién de los asentamientos y el
abastecimiento de agua potable y otros servicios publicos en los barrios de tugurios. No se
dispone de datos desglosados por sexo sobre |os beneficiarios de ninguna accion publica para
promover el acceso alatierrao alavivienda

33. México respondi6 que, si bien la Constitucién y la Ley federal del empleo aplican el
principio de igualdad entre hombres y mujeresy, por lo tanto, no distinguen entre trabajadores y
trabajadoras, en esa disposicion constitucional se han omitido agunos procedimientos
administrativos, en particular con respecto ala concesion de préstamos para vivienda.

Por ggemplo, en las normas del Fondo Nacional de laVivienda paralos Trabgadores
(INFONAVIT) sobre la concesion de préstamos para vivienda se estipula que solo los hombres
pueden designar a sus esposas como personas econdémi camente dependientes, lo que significa
que lamujer cabeza de familia esta en situacion desventajosa para solicitar un préstamo. Con €l
fin de corregir esa situacion, y sobre la base de una propuesta de la Asociacion Grupo Plural
Pro Victimas, e INFONAVIT modifico los procedimientos y criterios administrativos
pertinentes. En julio de 1999, e INFONAVIT adoptd nuevas normas para la concesion de
préstamos, concediendo trato preferente alas mujeres cabeza de familiay alos trabagjadores
jovenes. Ademas, en lo que respecta a Instituto de Seguridad Social, |os préstamos para
vivienda aumentaron anual mente un 44,5% en términos reales y un 68,3% en términos
nominales entre 1995 y 2000. Se ha concedido prioridad a las mujeres cabeza de familia.

34. Espafiarespondid que su Gobierno habiainiciado el tercer Plan de Igualdad de
Oportunidades, que comprende varias medidas parafacilitar el acceso de mujeres empresarias a
laformacion, alainformacion sobre los mercados a nuevas tecnologias, aredes comercialesy a
crédito bancario. En vistade las crecientes dificultades de |as mujeres empresarias para acceder
al crédito, @ Instituto de la Mujer sigue apoyando las iniciativas de las mujeres empresarias
proporcionando ayuda financiera alas que establecen nuevas empresas o estan insuficientemente
representadas en las empresas.

35. Tunez informo de que, araiz de las medidas adoptadas por su Gobierno e 5 de abril

de 1996 en el marco del plan de accién nacional paralafamilia, unamujer y su conyuge pueden
suscribir ahora un acuerdo de préstamo individual con fondos de la seguridad social o el Banco
delaVivienda para construir o adquirir unacasa. En agosto de 1998 se adoptd también una
medida para deducir € tipo de interés de |os préstamos para vivienda, reforzando asi el caracter
voluntario de la politica de vivienda de Tunez y ayudando a reducir €l costo de la adquisicion de
unavivienda.
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Il. RESPUESTAS DE ORGANOS, FONDOS Y PROGRAMAS
DE LASNACIONES UNIDAS

A. Departamento de Asuntos Econdmicosy Sociales de las Naciones Unidas

36. LaComision, en el parrafo 10 de su resolucion, invito al Secretario General, en su calidad
de Presidente del Comité Administrativo de Coordinacion, a que alentara a todos los érganos y
organismos especializados del sistemade las Naciones Unidas, individual y colectivamente, en
particular al PNUD, al Hébitat y a UNIFEM, a que desarrollaran méasiniciativas que
promovieran laigualdad de las mujeres en materia de propiedad, acceso y control de latierray la
igualdad de derechos ala propiedad y a unavivienda adecuada, y a que asignara mas recursos
para estudiar y documentar las consecuencias de situaciones compl e as de emergencia,
especialmente en o que respecta alaigualdad de acceso de las mujeres ala propiedad de la
tierra, lapropiedad y lavivienda adecuada. En las dos secciones siguientes se resumen las
respuestas recibidas de |os 6rganos, fondos y programas pertinentes de las Naciones Unidas, asi
COmo sus organismos especializados, en relacion con esta disposicion de la resolucion.

37. De conformidad con laresolucion 54/135 de la Asamblea General, el Departamento de
Asuntos Econdmicos y Sociales de las Naciones Unidas organizo, en colaboracion con el
UNIFEM vy en consulta con la FAO, unareunién de un grupo de expertos sobre la situacion de la
mujer de las zonas rurales en €l contexto de la mundializacion, que tuvo lugar en Ulaanbaatar

del 4 a 8 dejunio de 2001. Los resultados de lareunion del grupo de expertos figuran en un
informe del Secretario General sobre el mejoramiento de la situacién de la mujer en las zonas
rurales (A/56/268), que se presentd ala Asamblea General en su quincuagésimo sexto periodo de
sesiones.

38. El Departamento también informo de que el Consegjo Econémico y Social, en su
resolucion 2001/5, hizo suyas las conclusiones convenidas adoptadas por la Comisién de la
Condicién Juridicay Social delaMujer en su 45° periodo de sesiones en 2001 con respecto ala
mujer, lanifay el VIH/SIDA. En ellas se recomendaba que los gobiernos, el sistemade las
Naciones Unidas y la sociedad civil, segun procediera, adoptaran medidas para promover y
lograr el acceso equitativo de lamujer alos recursos econdmicosy a su control, incluso ala
tierra, y adisfrutar de los derechos de propiedad y sucesién, independientemente de su estado
civil, afin de reducir lavulnerabilidad de las mujeres ala pandemiadel VIH/SIDA. Enlaserie
de sesiones de alto nivel de su periodo de sesiones sustantivo de 2001, € Consgjo adopt6 una
declaracion ministerial en lacual seinsté alas Naciones Unidas a que, entre otras cosas,
prestaran apoyo alos paises africanos parala promocion de politicas econdmicas y sociales que
favorecieran alos pobres y tuvieran en cuentala cuestion del género, asi como las oportunidades
de empleo y de generacion de ingresos para pobres, mujeres y jovenes mediante la
microfinanciacion, el desarrollo basado en lacomunidad y la descentralizacion, la creacion de
empresas, |0s planes de seguridad alimentaria, la nutricién adecuaday el régimen de tenenciade
tierras. Ademas, en lo que respectaala cuestion de laagriculturay la seguridad alimentaria, €
Consgjo inst6 firmemente a que se promovieran medidas para aumentar |a produccion de
alimentosy € acceso alos aimentos, latierra, e crédito y latecnologia.
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B. Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (Habitat)

39. Habitat informd de que en los Ultimos afios habia intensificado sus actividades sobre todo
respecto de las cuestiones de | as ciudades incluyentes y el logro de los derechos alatierra, la
vivienday la propiedad especialmente en el caso de las mujeres 'y los grupos vulnerables. Cabe
mencionar |as siguientes actividades:

a) LaCampafiamundia sobre gobierno urbano que seinicid hace poco y cuya
estrategia se centra en la reduccion de la pobreza urbana, ya que la calidad del
gobierno urbano tiene una repercusion enorme en |os esfuerzos encaminados a
reducir lapobreza. La capacidad de |os pobres de las zonas urbanas, especiamente
las mujeres, para participar eficazmente en |os procesos |ocales de adopcion de
decisiones tienen una enorme influencia en la posibilidad de que se disefien y
apliquen planes estratégicos destinados a satisfacer sus necesidades, especialmente
sus derechos alatierra, lavivienday lapropiedad. En el marco de la Campaiia se ha
elaborado un documento de politica sobre lamujer y el gobierno urbano;

b) LaAlianzade Ciudades que fue iniciada conjuntamente por Habitat y el Banco
Mundia en mayo de 1999 para ampliar la asociacion de |as organizaciones que han
asumido el compromiso de elaborar enfoques innovadores respecto de la reduccion
de la pobreza urbana. La Alianza de Ciudades, en el marco de su Plan de Accién de
Ciudades sin Barrios de Tugurios, se hafijado la meta ambiciosa de mejorar
significativamente la vida de por |o menos 100 millones de pobres de las zonas
urbanas antes del afio 2020, meta que hizo suyala Asamblea del Milenio;

c¢) LaCampafiamundial sobre seguridad de latenencia, iniciada en julio de 2000, que
es un instrumento de las Naciones Unidas destinado a promover los derechos de los
pobres de las zonas urbanas a participar en los procesos de mejoramiento de los
asentamientos y de desarrollo urbano. En la Campaiia se reconoce la necesidad de
centrar concretamente la atencion en los derechos de la mujer, sobre la base del
principio de laigualdad de género y el reconocimiento de los derechos de lamujer a
latierra, lavivienday la propiedad como derechos humanos. En la Campafia se
emitio una publicacion titulada Best Practices on Accessto Land and Security of
Tenure (HS/588/99E).

d) Hébitat y laOficinade Alto Comisionado paralos Derechos Humanos han
iniciado un programa conjunto sobre |os derechos relacionados con la vivienda
en cumplimiento de la resolucién 2001/28 de la Comisién de Derechos Humanos
y delaresolucion 16/7 de la Comision de Asentamientos Urbanos (véase el
parrafo 73 infra).

40. Al mismo tiempo, Hébitat ha promovido laigualdad de género y otros cambios de politica
conexos en todas sus actividades pertinentes de cooperacion técnica. Entre los ejemplos
directamente relacionados con la resolucién cabe mencionar € apoyo alarevision de las
politicas en lareforma agraria en curso en Rwanda, incluido el desarrollo de la capacidad de las
organizaciones de mujeresy la atencion alas cuestiones de género durante el proceso de
reconstruccion con posterioridad alos conflictos en Rwanday Kosovo. Asimismo, en una serie
de proyectos elaborados en el marco de la Alianza de Ciudades para mejorar |os asentamientos
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no planificados se ha dado especial importancia alaseguridad de latenenciay al tratamiento
iguditario de las mujeres en cuanto a acceso alatierra, losmercadosy e crédito. Enrelacion
con este tema, cabe mencionar como gjemplo el proyecto de politica nacional de mejoramiento
de los barrios de tugurios de la Indiaen € cua se hace hincapié en laimportancia de la seguridad
delatenenciay el papel delamujer, asi como las iniciativas de regularizacion de latenenciaen
los programas de mejoramiento de los barrios de tugurios en Nairobi.

41. Enlaesferadelainvestigacion, Habitat ha emprendido un proyecto experimental sobre los
derechos de las mujeres alatierray la propiedad que abarcatres paises del Africaoriental, a
saber, Kenya, la Republica Unida de Tanzaniay Uganda. En este proyecto muy amplio se
examina el contexto histérico, lasleyesy préacticas consuetudinarias y tradicionales, asi como las
disposiciones del derecho nacional en e contexto moderno. También se estudia la cuestion
criticade laaplicacion de lasleyes y las politicas y |a manera en que | as estructuras de gobierno
facilitan u obstaculizan el acceso equitativo de las mujeres alatierray la propiedad.

42. Enrelacion con las situaciones complgjas de emergencia, Habitat organizd una consulta
interregional sobre los derechos de las mujeres alatierray la propiedad durante los conflictos y
los procesos de reconstruccion, que se celebrd en Kigali en febrero de 1998 con apoyo del
PNUD y e UNIFEM. Losresultados de la consulta se exponen en una publicacion titulada
Women's Land and Property Rights in Post-conflict Situations and During Reconstruction:

A Global Overview (HS/589/99E), en la cual se destaca en particular la necesidad de hacer
frente ala situacion de desigualdad de las mujeres en lo que respecta alos derechos alatierray
los derechos sucesorios. A partir de testimonios y estudios de casos procedentes de Eritrea,
Liberiay Guatemala, se dan muchos g emplos a entadores de |os resultados positivos que se han
alcanzado, incluida laimportancia de las iniciativas de desarrollo de la comunidad en las que las
mujeres participan directamente pararesolver los problemas locales. Para complementar esta
consultarealizada en 1998, se organiz6 una actividad paralela sobre el tema durante el periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General pararealizar un examen y una evaluacion
generales de la aplicacion del Programa de Habitat, celebrado en Nueva Y ork, en colaboracién
con el PNUD y e UNIFEM.

43. Habitat celebré asimismo varias otras consultas y reuniones sobre los derechos ala
vivienda que se centraron a su vez en laigualdad de derechos de las mujeres alatierra, la
vivienday la propiedad. Por ejemplo, cabe mencionar el debate en grupo organizado durante ese
periodo de sesiones juntamente con la Oficina del Alto Comisionado paralos Derechos
Humanos y los Parlamentarios Mundiales para el Habitat, con la participacion del Relator
Especial sobre una vivienda adecuada, la Presidenta del Comité de Derechos Econémicos,
Sociaesy Culturales, asi como muchos representantes de del egaciones nacionales y
organizaciones de la sociedad civil.

C. Comisién Econdmicapara América Latinay el Caribe (CEPAL)

44. LaCEPAL informo de que en febrero de 2000, sus Estados miembros adoptaron el
programa regional de accién paralamujer de AméricaLatinay e Caribe, 1995-2001, que se
ocupa de las cuestiones pertinentes de la resolucion, entre ellas laigualdad de acceso de las
mujeres atodos los recursos productivos, lafalta de tenenciade latierrade lamujer y de acceso
al crédito, la participacion de lamujer en la adopcion de decisiones, asi como el acceso auna
vivienda decorosa y a servicios de infraestructura adecuados paralas mujeres que viven en la
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pobreza, especialmente las que son jefas de familia. Estos mandatos se reforzaron ain méasen la
Conferencia Regional Preparatoria del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
Genera celebrada en octubre de 2000, en la que se aprobd la Declaracion de Santiago sobre los
Asentamientos Humanos”.

45. LaCEPAL también gjecuta varios proyectos de investigacion y cooperacion técnica que se
relacionan con las disposiciones de laresolucion. En virtud del proyecto trienal sobre "las
opciones de politica destinadas a promover € desarrollo de los mercados detierrasrurales’, se
formularon directrices de politica para aumentar la transparencia en esos mercadosy mejorar la
eficienciay laequidad en la distribucion de las tierras incorporando |as cuestiones relativas al
género e identificando las oportunidades y |os obstacul os existentes para las mujeres que desean
adquirir titulos sobre las tierras. En e mismo proyecto, se realizaron estudios a nivel nacional
para promover laigualdad de acceso de las mujeres alos mercados de tierras rurales con objeto
de promover su independencia econdmicay superar la pobreza en el sector rural.

46. Enun estudio realizado por la sede subregional de la CEPAL en México paraidentificar
las esferas prioritarias de las politicas publicas en relacion con la situacion de las mujeres de las
zonas rurales de América Central también se destacd como cuestion clave €l acceso alatierray a
unavivienda apropiada. Como resultado de las recomendaciones contenidas en el documento
final en & que se actualizo la situacion de la aplicacion de esas politicas en Costa Rica,

El Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua'y Panama, se adoptaron leyes especificas para
promover los derechos alapropiedad y el acceso alatierraen Costa Rica (Leyes Nos. 7940

y 7950), El Salvador (Plan Nacional paralaMujer) y Nicaragua (Plan Nacional paralaMujer y
Ley N° 278).

47. Enlo que respecta ala cuestion de las situaciones comple as de emergencia, la CEPAL
inicid en 1999 un proyecto titulado "Mejoramiento de la metodol ogia de evaluacion de los dafios
para promover lareduccion de los desastres naturales y la sensibilizacion y preparacion parala
reduccion de losriesgos en América Latinay el Caribe", en el marco del cual serealizaron dos
estudios subregional es desglosados por género sobre |os ef ectos de |os desastres naturales, asi
como unarevision del Manual parala estimacion de |os ef ectos socioecondmicos de |0s
desastres naturales, publicado por primeravez por la CEPAL en 1991. Ademés, se ha
emprendido un tercer estudio sobre la situacion existente en El Salvador después de enero

de 2001, en @ cual seincluyd una evaluacion de las pérdidas en lo que respecta al trabajo
productivo y al trabajo no remunerado de las mujeres que habian perdido sus hogares”.

3 Véase e informe de la reunién regional para América Latinay el Caribe del periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General pararealizar un examen y una evaluacion
generales de la aplicacion del Programa de Habitat (Santiago, 25 a 27 de octubre de 2000)
(HS/C/PC.2/2/Add.5, anexo 1).

* El estudio completo puede consultarse en €l sitio Web de la CEPAL sobre |as cuestiones de
género (http://www.eclac.cl/mujer).
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D. Comisién Econdmicay Socia paraAsiay € Pacifico (CESPAP)

48. LaCESPAP Yy Habitat organizaron conjuntamente un " Seminario sobre la obtencién de
tierras paralos pobres de las zonas urbanas” de tres dias de duracion, que tuvo lugar en Fukuoka
(Japon) del 2 al 4 de octubre de 2001 y en el cual se analizaron |os problemas con gque tropiezan
las ciudades de |os paises en desarrollo para conceder tierras alos pobres de las zonas urbanas
porque los mercados de tierras estan mal reglamentados y administrados. En el Seminario se
intercambiaron experiencias sobre la administracion de las tierras urbanas y 1os enfoques
innovadores encaminados a obtener tierras paralos pobres de las zonas urbanas. Si bien no
estaba previsto que e Seminario se ocupara exclusivamente de la cuestion del acceso alatierra
de las mujeres, se planted la cuestion del género ya que las mujeres constituyen una amplia
proporcion de los pobres de las zonas urbanas de Asiay el Pacifico. En el Seminario se
adoptaron una serie de conclusiones y recomendaciones, incluida unareafirmacion de que la
seguridad de la tenencia contribuye en gran medida a alivio de la pobreza, la sostenibilidad de
los medios de subsistencia, el mejoramiento de las opciones y oportunidades que se ofrecen alos
hombresy las mujeres para el acceso alos serviciosy para el reconocimiento de la condicion de
ciudadanos de los pobres de |as zonas urbanas y 10s derechos que supone esa condicion.

E. Comision Econdmicay Social para Asia Occidental (CESPAQ)

49. LaCESPAO se ocupade las cuestiones contenidas en la resolucion emprendiendo
investigaciones y encuestas sobre el terreno para ayudar alos Estados miembros a adoptar 1as
medidas apropiadas y formular politicas que tengan en cuenta la cuestion del género afin de
lograr laigualdad de género, en determinadas zonas af ectadas por conflictos en laregion dela
CESPAO. Por gemplo, hace poco la CESPAO publicé un estudio sobre larelacion entre los
conflictos, lapobrezay las familias encabezadas por mujeres afin de formular estrategias de
alivio de la pobreza que permitan potenciar a estas mujeres més pobres. Otro estudio se centré
en el funcionamiento y lafactibilidad de los servicios de microcrédito para aliviar la pobreza de
las mujeres en las zonas rurales y urbanas. Los resultados de esos estudios dieron lugar a
propuestas y a recomendaciones sobre politicas orientadas ala accién para lograr laigualdad de
acceso alosrecursosy el control de éstos. Esimportante sefialar en este contexto que en los
paises arabes, tanto laley cheramica como lalegislacion conceden alas mujeres |os mismos
derechos ala propiedad y alos bienes inmuebles que alos hombres.

F. Programade las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)

50. El PNUD informo de que su marco de resultados estratégicos (2000-2003) se ocupade la
aplicacion de la Convencion sobre la eliminacidn de todas |as formas de discriminacion contrala
muijer y la proteccion de los derechos humanos de la mujer como objetivo estratégico del apoyo
gue el PNUD prestaalos paises en desarrollo. Las oficinas del PNUD en |os paises prestan
asistencia alos que estan incluidos en los programas en relacion con laformulacion y larevision
de su legidacion, €l desarrollo de mecanismos que aseguren la proteccién de los derechos
humanos de la mujer, asi como la labor en pro de la defensa de susintereses. El derecho delas
mujeres a heredar tierras en las mismas condiciones que los hombres es una de las iniciativas
précticas alas que e PNUD presta apoyo en Swazilandia, Cuba, Honduras, Nepal y laIndia.

51. En Swazilandia, e PNUD esta prestando asistenciaa Gobierno parala preparaciéon de un
estudio monografico sobre el acceso de lamujer ala propiedad de latierra. En Cuba, el PNUD
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ha contribuido ala concertacion de acuerdos juridicos, en colaboracion con el UNIFEM, para
asegurar que se transfiera por o menos la propiedad del 50% de las explotaciones forestales
establecidas en la provincia de Granma a mujeres. En Honduras, e PNUD presto apoyo parala
redaccion de unaley sobre laigualdad de género que incluye los derechos sucesorios de las
mujeres. En Nepal, se organizaron seminarios de defensa de los intereses y consultas para
parlamentarios que se centraron en las enmiendas del proyecto de ley sobre |os derechos de
propiedad de lamujer. Ese proyecto de ley se ha enmendado para conceder alas mujeres el
derecho a heredar 10s bienes de sus padres por nacimiento y después de contraer matrimonio, y
se ha previsto su aprobacion por € Parlamento. En lalndia, 22 iniciativas realizadas en diez
Estados han recibido apoyo del PNUD para desarrollar la capacidad de los grupos de mujeres
para que puedan mejorar su acceso alatierray al control de los recursos productivos.

G. Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas parala Mujer (UNIFEM)

52. ElI UNIFEM informo de que su oficina de los Andes ha asignado caracter prioritario en sus
programas alapropiedad y el acceso alastierras de lasmujeres. Este esel resultado de la
enérgica labor realizada en Bolivia donde se prest6 apoyo paralamovilizacion de las
organizaciones no gubernamental es en una campafa destinada a apoyar la aplicacion de unaley
existente que concede alas mujeres acceso alatierray alapropiedad delamisma. En el
Ecuador, el UNIFEM ha prestado apoyo a reuniones de mujeres indigenas en las que se
examinan las cuestiones relativas alareformaagrariay a acceso alatierray alapropiedad de la
misma. El UNIFEM también ha seguido promoviendo sus vincul os con otros organismos clave
de las Naciones Unidas y con organizaciones no gubernamental es para laintegracion de las
cuestiones referentes alos derechos de las mujeres alatierray ala propiedad de lamismaen
todas | as actividades que se realizan.

H. Programa Mundial de Alimentos (PMA)

53. A lavez que expreso su firme apoyo alaresolucion, el PMA contesto que ya ha
establecido politicas y ha efectuado progresos en |os programas que apoya, de conformidad con
las disposiciones de laresolucion. En noviembre de 2001, el Director Ejecutivo del PMA emitid
unadirectriz que se aplica atodas |as operaciones que reciben asistenciadel PMA, en laque se
especificaque las oficinas del PMA en los paises deben velar por que las mujeres tengan acceso
atodos los activos fisicos de propiedad privada que se creen. Entre éstos figuran lastierras que
se asignan o rehabilitan en relacidn con actividades que reciben asistenciadel PMA. El objetivo
ultimo es alcanzar laigualdad de género en la creacion de activos. Cuando existen limitaciones
juridicas o consuetudinarias que impiden que los activos se dividan de maneraigual entre las
mujeres y los hombres, es preciso presentar una justificacion especial antes de que se concedala
aprobacion.

54. En €l caso delaasistenciaprestada por el PMA en Egipto se han obtenido muy buenos
resultados en lo que respectaal acceso delasmujeresalatierra. En 1998 e Gobierno de Egipto
decidi6 por decreto ministerial que en todos |os planes de asentamientos de tierras que recibieran
asistenciadel PMA -segun el tamafio total de las explotaciones agricolas- se debia asignar entre
unaquintay unatercera parte de lastierras a conyuge del colono (por lo general la esposa) en
cada hogar donde hubiera un esposo y unaesposa. Ademas, se fijé una cuota especifica (20%)
para el asentamiento de |las familias encabezadas por mujeres que se enfrentan con dificultades
especiales. En esas familias todas las tierras se asignan anombre de lajefa de familia. Este
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decreto permiti6 que todas esas mujeres tuvieran acceso a mas recursos productivosy serviciosy

ahoratienen derecho a afiliarse a cooperativas agricolas (que prestan asistencia para suministro
de insumos, energia de traccion y medios de comercializacion), y a obtener créditos oficiales.

[1l. RESPUESTAS DE ORGANISMOS ESPECIALIZADOS

A. Organizacion Internacional del Trabajo (OIT)

55. Enéd apartado a) del parrafo 1 del articulo 1 del Convenio relativo aladiscriminacion en
materia de empleo y ocupacion de 1958 (N° 111) se define la discriminacion como "cual quier
distincion, exclusion o preferencia basada en motivos de... sexo... que tenga por efecto anular o
alterar laigualdad de oportunidades o de trato en el empleo y laocupacion”. En ese contexto, la
Comision de Expertos en Aplicacion de Convenios y Recomendaciones de la OI T se ha ocupado
de la cuestion de laigualdad de derechos de las mujeres en o que respecta ala propiedad y 1a
igualdad de oportunidades en el empleo y la ocupacion. La Comisién ha recomendado que se
modifiquen las disposiciones legidlativas de diversos paises que estipulan que la mujer casada
debe obtener |a autorizacion del esposo antes de concertar un acuerdo de asociacion comercial,
asi como las disposiciones que estipulan que las mujeres casadas deben obtener |a autorizacion
de sus esposos antes de que puedan &filiarse a cooperativas agricolas, de vivienday de huertos
familiares. La Comision también hainstado a diversos gobiernos a eliminar la discriminacion
basada en & sexo en las disposiciones del derecho de familia que rigen la distribucion de los
bienes en el momento de la sucesion.

56. Enlaesferade lacooperacion técnica, en € marco del Programainterregiona de apoyo a
las poblaciones indigenas por intermedio del desarrollo de cooperativas y empresas asociativas
(INDISCO) se ha prestado apoyo alas mujeres indigenas en las iniciativas experimentales de
Cordilleras, Bukidnon y Sarangani en Filipinas para ayudarles a participar en laadministracion y
el control de sustierras ancestrales. De conformidad con la Ley sobre los derechos de los
pueblos indigenas, las actividades han incluido la adopcion de medidas de discriminacion
positiva mediante la sensibilizacion y la creacién de capacidad para gue las mujeres intervengan
y participen regularmente en los consgjos tribales de aldea y en los consgjos de dirigentes de las
tierras ancestrales. Aungue e nuevo proyecto delaOIT encaminado a promover la politica
relativa alos pueblos indigenas y tribales se halla actualmente en la etapa de la planificacion y
aln no se estan realizando actividades centradas concretamente en las mujeres, en general se
integran en las actividades de |os proyectos las cuestiones relativas a las mujeres indigenas y
tribales 0 estas cuestiones son el objeto de componentes especificos de esas actividades.

B. Organizacion de las Naciones Unidas parala Agricultura
y la Alimentacion (FAQO)

57. LaFAO informé de que, de conformidad con la resolucion, ha emprendido diversas
iniciativas encaminadas a fortalecer la capacidad instituciona de sus paises miembros para
mejorar el acceso y €l control de latierraen el caso delas mujeres. Desde el punto de vista del
apoyo alas paliticas y lainvestigacion, cabe mencionar las siguientes actividades:

a)  Elaboracién de diversos estudios por paises para documentar las limitacionesy
oportunidades concretas que existen en relacion con el acceso de las mujeres alas
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tierras agricolas y el control de éstas y de otros recursos naturales en diferentes
contextos econdmicos, sociales e ingtitucionales,

b)  Publicacionesy materia de sensibilizacion, incluida una serie de documentos
teméticos y hojas de datos por paises sobre las cuestiones de género y los derechos a
latierra, articulos sobre |os cambios agrarios y €l acceso de las mujeres alatierraen
Nicaragua, y directrices de politicas paraintegrar la perspectiva de género en la
tenenciadelatierray los recursos naturales,

c) Examen delosvinculos existentes entre las cuestiones relativas a VIH/SIDA, la
poblacion, €l género y latierra para determinar la manera en que los factores
demograficos y de género influyen en latenencia de latierraen e contexto dela
pandemiadel VIH/SIDA;y

d) Examen de las cuestiones demogréficas que influyen de modo significativo en los
regimenes de tenencia de latierray gestion de latierraen Chinatanto anivel de
familia como de aldea, y participacion de lamujer en € proceso genera dela
agricultura.

58. LaFAO proporcioné asistenciatécnicaal Instituto de Reforma Agrariadel Brasil con
objeto de mejorar el acceso de las mujeres alatierraen el contexto del programa de reforma
agraria, através de laintegracion de mecanismos que tuvieran en cuenta la perspectiva de género
paraladistribucion y la gestion de las tierras en |os asentamientos creados por lareforma agraria.
En Nicaragua se prest6 apoyo al Instituto de la Mujer Nicaragliense y a organizaciones del sector
agricolaen relacion con el acceso alatierray su gestion afin de fortalecer |os mecanismos
institucionales para lograr laigualdad de derechos de las mujeres en los programas de
distribucion detierras y concesion de titulos de propiedad.

V. RESPUESTAS DE INSTITUCIONES FINANCIERAS
INTERNACIONALES Y REGIONALES

59. LaComision, en el parrafo 9 de su resolucion recomienda que "las instituciones financieras
internacionaesy las instituciones nacionales y locales de financiamiento de lavivienday otras
instituciones de crédito promuevan la participacion de lamujer y tomen en cuenta sus puntos de
vistaafin de eliminar las politicas y préacticas discriminatorias, tomando especialmente en
consideracion alas mujeres solas y jefas de familia, y que estas instituciones eval Gen los
progresos realizados en esadireccion”. Se pidié en particular alas instituciones financieras
internacionales y regionales que expresaran su opinién en relacion con esta disposicion de la
resolucion.

A. Banco Africano de Desarrollo

60. El Banco Africano de Desarrollo respondié que hace poco adopté un documento sobre la
politica en materia de género, en e cua esbozo su voluntad de promover laintegracion dela
perspectiva de género en sus operaciones como medio de fomentar la reduccion de la pobreza, €l
desarrollo econdmico y lajusticia en materia de género en € continente. Los principales
objetivos de la politica en materia de género del Banco consisten en promover laintegracion de
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la perspectiva de género en las operaciones del Banco y prestar apoyo alos paises miembros de
laregion para que alcancen laigualdad de género. Los principios rectores de la politica estipulan
lo siguiente: @) laaplicacion del andlisis de género atodas las operaciones del Banco; b) la
necesidad de reconocer las diferencias de género en la politicay la planificacion del desarrollo; y
c) laeliminacion de | as desigual dades por motivos de género y la promocion de laaccion
conjunta de los hombresy las mujeres. Entre las esferas prioritarias de la accidn del Banco
figurala educacion como clave parala potenciacion de las mujeres; la asistenciaala agricultura
y €l desarrollo rura haciendo hincapié en la eliminacion de las desigualdades de género en ese
sector; y los programas concretos para reducir la pobreza entre las mujeres, atender sus
necesidades en materia de salud y aumentar su participacion en la adopcion de decisiones.

B. Banco Interamericano de Desarrollo

61. El Banco Interamericano contestd que habia establecido desde 1987 una Politica Operativa
sobrelaMujer en el Desarrollo. Esa politica dispone que el Banco prestara asistenciaalos
paises miembros en laintegracion de lamujer en el proceso de desarrollo através de sus
programas de préstamo y cooperacion técnica. En 1994 se cred una Unidad del Programade la
Mujer en el Desarrollo para ayudar al Banco aintegrar las cuestiones de género en sus
operaciones. En 1995, e Banco cred el Consegjo Asesor Externo parala Mujer en el Desarrollo
gue se encarga de asesorar a Banco sobre |as cuestiones relativas al género. El Banco también
establecio & Comite de Impacto Ambiental y Social, en € que esta representada la Unidad del
Programade laMujer en el Desarrollo. Esas medidas han ayudado efectivamente al Bancoy a
los paises miembros aintroducir medidas y actividades en favor de laigualdad de las mujeres en
materia de propiedad, acceso y control de latierray delaigualdad de derechos alapropiedad y a
unavivienda adecuada. Algunas de las recomendaciones tienen por objeto mejorar €l acceso de
las mujeres a crédito, incluir los nombres de las mujeres en los titulos de propiedad de tierras y
viviendas, y atender la cuestion de la discriminacion contra las familias encabezadas por

muj eres.

C. Fondo Monetario Internaciona

62. El Fondo Monetario Internacional (FMI) respondi6 que proporcionaba apoyo de tres
maneras. En primer lugar, €l Fondo alienta alos paises a hacer participar ala sociedad civil,
incluso los grupos de mujeres, en la elaboracion de los documentos de estrategia para la
reduccion de la pobreza, que sirven de base para la prestacion de asistencia por € Fondo en
condiciones favorables, incluido € alivio de ladeuda. Esa participacion permite que expresen su
opinion las mujeres que estén directamente af ectadas por a discriminacion basada en € género.
En segundo lugar, en el asesoramiento sobre politicas que presta el Fondo alos paises de bajos
ingresos se destaca laimportancia de reorientar 10s recursos presupuestarios haciala atencién
basica de lasalud y laeducacion primaria, que presentan particular importancia paralas mujeres
de los paises en desarrollo; € Fondo también hace hincapié en laimportancia de lograr la
igualdad de acceso a esos servicios publicos. En tercer lugar, €l Fondo y el Banco Mundial
destacan laimportancia de que los paises integren el andlisis de lapobrezay larepercusion

social (esdecir, €l andlisis de las consecuencias previstas e imprevistas que tienen las medidas de
politicapara el bienestar de los pobres y otros grupos sociales vulnerables, incluidas las mujeres)
en sus estrategias paralareduccion de lapobreza. El personal del FM1 hace hincapié en la
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necesidad de tomar en consideracion larepercusion social de las medidas fundamentales de
politica que apoya, afin de asegurar que se integren las medidas compensatorias apropiadas en €
disefio de esos programas.

V. LABOR DE LOS ORGANOS CREADOS EN VIRTUD DE TRATADOS Y
OTROS MECANISMOS DE DERECHOS HUMANOS DE LAS NACIONES
UNIDAS, Y DE LA OFICINA DEL ALTO COMISIONADO PARA
LOS DERECHOS HUMANOS

A. Labor delos 6rganos creados en virtud de tratados

63. Enéd parrafo 12 delaresolucion, la Comision alienta "atodos los 6rganos creados en
virtud de tratados de derechos humanos, en particular el Comité de Derechos Econémicos,
Socialesy Culturalesy el Comité parala Eliminacion de la Discriminacién contrala Mujer, los
procedimientos especiales y otros mecanismos de derechos humanos de la Comision y dela
Subcomision de Promocién y Proteccion de los Derechos Humanos a que de maneraregular y
sistematica tomen en cuenta la perspectiva de género en el desempefio de sus mandatos, y a que
integren el contenido de la presente resolucion en su labor segun proceda’. En laseccién
siguiente se resumen las actividades recientes de esos 6rganos que tienen que ver con la
resolucion.

1. Comité de Derechos Econémicos, Socialesy Culturales

64. El Comité de Derechos Econémicos, Sociaesy Culturales analizo sistematicamente los
aspectos relativos alano discriminacion y alaigualdad de género en su examen de los informes
que los Estados Partes |e presentan con arreglo a parrafo 1 del articulo 11 del Pacto. Ademas de
las Observaciones generales N° 4 sobre el derecho a una vivienda adecuaday N° 7 sobre los
desal 0jos forzosos, adoptadas en 1991 y 1997, respectivamente, el Comité abordd la cuestion de
laigualdad de las mujeres en materia de propiedad de latierray otros bienes en el contexto del
derecho a una alimentacion adecuada en su Observacion general N° 12 de 1999.

65. En su 26° periodo de sesiones, celebrado en agosto de 2001, el Comité, en sus
observaciones finales sobre el Senegal, insté a Estado Parte a promulgar o hacer cumplir leyes
que prohibieran las practicas consuetudinarias como la poligamia, la mutilacion genital femenina
y larestriccion del acceso de las mujeres alatierra, los bienes, lavivienday €l crédito, y la
incapacidad de heredar tierras, y a adoptar medidas para combatir esas practicas por todos los
medios, incluso |los programas nacional es de educacion’.

66. En sus observaciones finales sobre la Repuiblica Arabe Siria, el Comité expresd su
preocupacion por la persistente discriminacién en las esferas politica, social y econdmica contra
lamujer que se reflgjaba particularmente, entre otras cosas, en €l trato desigual en las leyes sobre
los bienes personales y la seguridad social, y recomendd enérgicamente que el Estado Parte
adoptara medidas eficaces paraincorporar una perspectiva de igualdad de género en la

® E/C.12/1/Add.62, pérrs. 15y 34.



E/CN.4/2002/53
pagina 23

legislacion, asi como en las politicas y programas administrativos, con miras a garantizar la
igualdad entre e hombre y lamujer y abordar los problemas de ese tipo®.

67. En susobservaciones finales sobre Nepal, el Comité observo con preocupacion que todavia
no se habian abordado adecuadamente latenenciade latierray lareforma agraria, por lo que los
arrendatarios no obtenian seguridad de tenencia, y que muchos campesinos no eran propietarios
detierras. El Comitéinsté a Estado Parte a que promulgara o hiciera cumplir lalegislacion en
la que se prohibian |as practicas consuetudinarias y €l acceso restringido de las mujeres alatierra
y lapropiedad familiar, que violaban |os derechos de las mujeres y de las nifias, y a que
adoptaran medidas para combatir esas préacticas por todos los medios, incluidos programas
nacionales de educacion’.

2. Comité parala Eliminacion de la Discriminacion contrala Mujer

68. El Comité parala Eliminacién de la Discriminacion contrala Mujer presta particular
atencion alas necesidades de las mujeres de | as zonas rurales y concretamente a los problemas
particulares con que éstas se enfrentan. Ademas, el Comité ha designado un coordinador
encargado de seguir lalabor dela FAO, que aporta regularmente informacion al Comité.

69. En su 25° periodo de sesiones en julio de 2001, e Comité, en sus observaciones finales
sobre Guinea, expreso su preocupacion por e hecho de que las costumbres y convicciones que
impiden alamujer heredar y recibir en propiedad tierras y bienes gocen de una aceptacion
generalizada en las zonas rurales. El Comitéinsto al Gobierno a que prestarala maxima
atencion alas necesidades de las campesinas y garantizara que se beneficiaran de las politicas y
los programas adoptados en todas |as esferas, asi como que participaran en la adopcion de
decisiones y tuvieran pleno acceso alos servicios sanitarios y crediticios. Ademés, insté aque se
eliminara la discriminacion en el &mbito de lapropiedad y herenciade latierra®.

70. En sus observaciones finales sobre Nicaragua, € Comité expresd su preocupacion por la
discriminacion indirecta de que eran objeto las mujeres por su limitado acceso al crédito debido a
lafalta de garantias y recomendd que se mejorara el acceso a crédito, especialmente en € caso
de las mujeres rurales’.

71. Ensusobservaciones finales sobre Viet Nam, el Comité expreso su preocupacion por el
hecho de que la edad de jubilacidn afectaba de manera negativa el acceso de las mujeresrurales a
latierray recomendo que el Estado Parte evaluara el derecho agrario vigente y eliminaratoda
disposicion que discriminase directa o indirectamente contrala mujer®.

® E/C.12/1/Add.63, pérrs. 14y 31.
" E/C.12/1/Add.66, parrs. 21y 43.
8 A/56/38, parrs. 138 y 139.

° Ibid., péarr. 307.

19bid., parr. 271.
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B. Labor de otros mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas

72. Sehaencomendado al Relator Especial sobre una vivienda adecuada como parte del
derecho a un nivel de vida adecuado, de la Comision de Derechos Humanos, nombrado en virtud
de su resolucion N° 2000/9, el mandato de ocuparse, entre otras cosas, del derecho ano ser
discriminado en el contexto de la vivienda adecuada y de aplicar una perspectiva de género en su
labor. En € primer informe que presentd ala Comision (E/CN.4/2001/51), el Relator Especial
incluyo una seccion sobre la discriminacion basada en el género en lo que respectaalos
derechos alavivienday alastierras, en lacual destaco € derecho de la mujer ano ser objeto de
ningun tipo de conducta discriminatoriaen o que respecta alavivienda, lastierras y los bienes.
Ademas, ha hecho hincapié sistematicamente en este aspecto de su labor en los documentos que
presento a las conferencias mundiales, entre ellas el periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General pararealizar un examen y una evaluacion generales de la aplicacién del
Programa de Habitat, |a Tercera Conferencia de |as Naciones Unidas sobre |os Paises Menos
Adelantados y la Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discriminacion Racial, l1a
Xenofobiay las Formas Conexas de Intolerancia®’. El Relator Especial seguiré centrandose en la
cuestion de laigualdad de las mujeres en materia de propiedad, acceso y control de latierray la
igualdad de derechos ala propiedad y a una vivienda adecuada, y se propone dedicar una parte
sustancia del informe que presentard ala Comision en 2003 a esas cuestiones.

C. Labor delaOficinade Alto Comisionado paralos Derechos Humanos

73.  Encumplimiento de laresolucion N° 2001/28 de la Comision, la Oficina del Alto
Comisionado paralos Derechos Humanos hainiciado una serie de consultas con Habitat afin de
terminar de elaborar a comienzos de 2002 |o0s €l ementos programéticos del programa conjunto
sobre los derechos rel acionados con lavivienda. El principal objetivo del programa consistiria
en promover € proceso mundia en favor de unarealizacion plenay progresivadel derecho auna
vivienda adecuada tal como se estipula en los instrumentos i nternacional es pertinentes, y
contribuir aese proceso. De conformidad con los parrafos 11 y 13 de la resolucion 2001/34, en
ese programa se prestard particular atencion alaintegracion de una perspectiva de géneroy alos
aspectos pertinentes de laresolucion. Ademas, la reciente designacion de un coordinador para
las cuestiones de género dentro de la Oficina del Alto Comisionado paralos Derechos Humanos
favorecerd alin mas laintegracion de los aspectos de la resolucién en el programa sobre los
derechos relacionados con lavivienday otras actividades de cooperacion técnica queredizala
Oficina

V1. CONCLUSIONES

74. Laigualdad delas mujeres en materia de propiedad, acceso y control delatierray la
igualdad de derechos ala propiedad y a una vivienda adecuada son esenciales parala
supervivencia, la seguridad econdémicay la seguridad fisica de las mujeres en todo momento, y a
menudo son factores criticos que determinan |as condiciones de vida de las mujeres en general,
particularmente en |os paises en desarrollo. El reconocimiento constitucional del principio dela
igualdad y la no discriminacion y la adopcion de lalegislacion concreta en que se tenga en

1 A/CONF.189/9.
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cuentala cuestion del género son requisitos importantes para garantizar y proteger |os derechos
delasmujeresalatierra, lavivienday lapropiedad. Si bien e contenido de ese tipo de
legislacion puede variar segun los distintos contextos econdmicos, politicosy sociales, es
sumamente pertinente que sea conforme alos instrumentos internacionales de derechos
humanos. Lareafirmacion mas reciente se encuentra en la Declaracion sobre | as ciudades y
otros asentamientos humanos en €l nuevo milenio, aprobada en junio de 2001 en el periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General pararealizar un examen y una evaluacion
generales de la aplicacién del Programa de Habitat en la cual |os gobiernos decidieron "seguir
realizando reformas legislativas y administrativas para proporcionar a las mujeres acceso pleno e
igualitario alos recursos econdmicos, asi como el derecho aheredar y a poseer tierras y otras
propiedades, al crédito, alos recursos naturales y alatecnologia apropiada, y para garantizar €l
derecho ala seguridad de latenenciay ala concertacion de acuerdos contractuales’ (pérr. 45).

75. Lasexperiencias que se han comunicado indican que la educacion y la sensibilizacion de
los hombres y las mujeres acerca de la situacién de las mujeres en lo que respecta alaiguadad
en materia de propiedad, acceso y control de latierray laigualdad de derechos ala propiedad y a
una vivienda adecuada son esenciales paralarealizacion de esos derecho en € caso de las
mujeres. Habida cuenta del importante papel que puede desempefiar |a sociedad civil aeste
respecto, y también en relacidn con otros aspectos de la resolucion, la Comision tal vez desee
seguir examinando el papel de lasociedad civil, incluidas | as organizaciones de mujeres, en la
promocion del contenido de la resolucion.

76. El presente informe muestra la amplia gama de actividades emprendidas por el sistemade
las Naciones Unidas en su conjunto, asi como por |as organizaciones financieras internacional es
y regionales, en esferas que tienen que ver con laresolucion. La Comision tal vez desee seguir
alentando a los organismos de las Naciones Unidas a estudiar la manera en que las disposiciones
de esta resolucion pueden aplicarse mas ampliamente a nivel de todo € sistemaatravés delos
mecani Smos existentes, como el sistema de evaluacién comun paralos paisesy €l Marco de
Asistenciade las Naciones Unidas para el Desarrollo (MANUD), € sistema de entidades de
coordinacion de tareas de Habitat o el Marco Integral de Desarrollo y los documentos de
estrategia para la reduccion de la pobreza. La Comision tal vez desee también instar alos
gobiernos a que presten un apoyo adecuado alas actividades que realizan |os organismos de las
Naciones Unidas a este respecto, en particular paralarealizacion del programa conjunto sobre
los derechos relacionados con la vivienda que estan formulando conjuntamente la Oficina del
Alto Comisionado paralos Derechos Humanos y Habitat en cooperacion con otros organismos,
asi como otras actividades de cooperacion técnica.

77. Por ultimo, lacomplgjidad de las cuestiones que tienen que ver con laigualdad de las
mujeres en materia de propiedad, acceso y control de latierray laigualdad de derechos ala
propiedad y a una vivienda adecuada, como se demuestra en este informe, ponen alin mas
claramente de manifiesto la necesidad de realizar mas investigaciones sustantivas. Entrelas
posibles esferas de investigacién cabe mencionar las cuestiones relacionadas con el acceso de las
mujeres alatierray/o larelacion entre e derecho a una vivienda adecuaday los derechos a
poseer tierras y otros bienes, con miras a determinar mejor lamanera de utilizar €l derecho auna
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vivienda adecuada para promover |os derechos de las mujeres a poseer tierras y a otros bienes.
En relacién con esta Ultima cuestion, la Comision quizas desee tomar nota de los informes del
Relator Especial sobre una vivienda adecuada®® en los que indicé que estaba dispuesto a
examinar estas cuestiones desde las perspectivas correspondientes a su mandato.

12 E/CN.4/2001/51 y E/CN.4/2002/59.



